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See the notice on TED website

288123-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de almacenamiento y depósito – Rahmenvereinbarung über Fulfillment-
Service
OJ S 81/2026 27/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Correo electrónico: vergabestelle@bgbau.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Protección social

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvereinbarung über Fulfillment-Service
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Lagerung, Konfektionierung und der 
Versand von Schuungs-, Werbe- und Informationsmaterialien (Fulfillment-Service) an 
verschiedene Lieferstellen innerhalb Deutschlands und dem europäischen Ausland (z.B. 
Schweiz, Österreich). Eine Bestandskontrolle und Auftragsmeldung muss durch den 
Auftraggeber über eine Onlineanbindung (Frontend/Warenhaus) an das System des Anbieters 
möglich sein. Auf der Grundlage eines Briefings durch den Auftraggeber ist durch den 
Auftragnehmer bis zum 01.02.2027 ein produktionsfähiges Warenhaus mit Frontend zu 
erstellen. Ab dem 01.01.2027 sind die Aufträge ohne Frontend anzunehmen (Beginn des 
regulären Leistungsbetriebes).
Identificador del procedimiento: f217de01-bb55-42e9-8d34-c84783a006cc
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 63120000 Servicios de almacenamiento y depósito
Clasificación adicional (cpv): 79570000 Servicios de recopilación de listas de direcciones y 
servicios de envío por correo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Lieferstellen befinden sich innerhalb Deutschlands und dem 
europäischen Ausland (z.B. Schweiz, Österreich). Die Anschriften der Lieferadressen können 
im Vorfeld nicht festgelegt werden. Gleiches gilt für die Liefermengen je Lieferadresse.

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/288123-2026
mailto:vergabestelle@bgbau.de
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Alle 
(zwingenden und fakultativen) Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB sind zu beachten.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lagerung, Konfektionierung und der Versand von Schulungs-, Werbe- und 
Informationsmaterialien
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Lagerung, Konfektionierung und der 
Versand von Schulungs-, Werbe- und Informationsmaterialien (Fulfillment-Service) an 
verschiedene Lieferstellen innerhalb Deutschlands und dem europäischen Ausland (z.B. 
Schweiz, Österreich). Eine Bestandskontrolle und Auftragsmeldung muss durch den 
Auftraggeber über eine Onlineanbindung (Frontend/Warenhaus) an das System des Anbieters 
möglich sein. Auf der Grundlage eines Briefings durch den Auftraggeber ist durch den 
Auftragnehmer bis zum 01.02.2027 ein produktionsfähiges Warenhaus mit Frontend zu 
erstellen. Ab dem 01.01.2027 sind die Aufträge ohne Frontend anzunehmen (Beginn des 
regulären Leistungsbetriebes).
Identificador interno: LOT-0001 19-2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 63120000 Servicios de almacenamiento y depósito
Clasificación adicional (cpv): 79570000 Servicios de recopilación de listas de direcciones y 
servicios de envío por correo
Opciones: 
Descripción de las opciones: Der Auftraggeber beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung i.S.d. 
§ 21 VgV abzuschließen. Die Rahmenvereinbarung beginnt am 01.01.2027 und hat eine 
Mindestlaufzeit von 2 Jahren. Erfolgt keine Kündigung, verlängert sich die 
Rahmenvereinbarung zweimal um weitere 12 Monate. Vor dem regulären Leistungsbeginn 
erfolgt ab dem 01.10.2026 eine Transitions- bzw. Implementierungsphase, in welcher die 
geordnete Einrichtung des Material#Warenhauses, die Übernahme der Bestände, die 
Einrichtung der IT#Schnittstellen sowie die Abstimmung und Erprobung der operativen 
Prozesse erfolgen. Diese Phase dauert maximal 3 Monate. Vor Ablauf oder Beendigung der 
Rahmenvereinbarung durchläuft der Auftragnehmer eine Exit# bzw. Rückführungsphase, in 
welcher Rückgabe aller Materialien, Daten und Unterlagen sowie die Sicherstellung eines 
reibungslosen Übergangs zum Auftraggeber oder zu einem vom Auftraggeber benannten 
Nachfolgeauftragnehmer stattfindet.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Lieferstellen befinden sich innerhalb Deutschlands und dem 
europäischen Ausland (z.B. Schweiz, Österreich). Die Anschriften der Lieferadressen können 
im Vorfeld nicht festgelegt werden. Gleiches gilt für die Liefermengen je Lieferadresse.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
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Fecha de finalización de la duración: 31/12/2030

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 8 000 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance##Besonders auch 
geeignet für:startup##Besonders auch geeignet für:other-sme##Besonders auch geeignet für:
selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Befähigung/Erlaubnis zur Berufsausübung (z. B. 
Gewerbenachweis oder Handelsregisterauszug)

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Gesamtumsätze des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer entsprechenden 
Betriebshaftpflichtversicherung, die folgende Mindestdeckungssummen pro Schadensereignis
/Versicherungsjahr mindestens zweifach aufweisen muss: - Personen- und Sachschäden: 3 
Mio. EUR - Vermögensschäden: 100.000 EUR Sofern ein Versicherungsschutz im 
vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist ei-ne Eigenerklärung des Bieters / 
Bietergemeinschaft ausreichend, wonach im Auftragsfall ein Versicherungsschutz im 
vorstehenden Sinne erfolgen kann (§ 45 Abs. 4 Nr.2 VgV).

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Angabe der durchschnittlichen Beschäftigtenzahl und die 
Zahl der Führungskräfte in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Vorlage von mindestens drei vergleichbare 
Unternehmensreferenzen aus den letzten 3 Kalenderjahren über vergleichbare 
abgeschlossene Leistungen (Fulfillment-Dienstleistungen für einen öffentlichen oder privaten 
Auftraggeber im Gesamtwert von mind. 1 Mio. EUR netto pro Jahr) unter Angabe von 
Leistungszeit, Auftragsgegenstand, Leistungsumfang sowie den Namen des öffentlichen 
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Auftraggebers. Eine Bescheinigung des Auftraggebers über die erbrachten Leistungen ist hier 
nicht erforderlich. Die Leistung muss abgeschlossen sein bzw. laufend aus einem dauerhaften 
Vertragsverhältnisses erbracht werden. Im letzteren Fall muss dieses Vertragsverhältnis 
mindestens seit 12 Kalendermonaten bestanden haben.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Anschließend werden alle Preisangaben zu einem Wertungspreis addiert. Das 
Angebot mit dem geringsten Wertungspreis erhält 10 Punkte (Höchstpunktzahl). Angebote mit 
einem höheren Wertungspreis erhalten nach der im Verhältnis dazu niedrigere Punktwerte.
Descripción: Die Preisangaben zu den Positionen des Preisblattes 1 bis 37 werden mit dem in 
der Angebotsaufforderung genannten Faktor multipliziert, der – auf ein Jahr bezogen – dem 
zeitlichen Umfang oder der voraussichtlichen Abnahmemenge entspricht.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Aus den vier ermittelten Punktwerten wird abschließend ein arithmetischer Mittelwert 
gebildet.
Descripción: Reaktionszeiten: Die Reaktionszeiten sind im Formblatt „04 Fragebogen 
Reaktionszeiten“ einzutragen. Als Reaktionszeit gilt die Zeitspanne zwischen dem Eingang 
des Auftrags beim Auftragnehmer und der Übergabe des Auftrags an einen Dienstleister zur 
schnellstmöglichen Versendung. Für jede angegebene Reaktionszeit je Aufgabe wird eine 
Punktzahl ermittelt. Der Bieter mit der jeweils geringsten Reaktionszeit erhält die 
Höchstpunktzahl von 10 Punkten. Die Punktwerte der übrigen Bieter werden im Verhältnis 
dazu mathematisch berechnet, sodass höhere Reaktionszeiten entsprechend niedrigere 
Punktzahlen erhalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Die Ausführungen werden im Vergleich zu allen vorliegenden Angeboten bewertet. 
Es gilt der in der Angebotsaufforderung genannte Bewertungsmaßstab.
Descripción: Funktionalität des Warenhauses mit Frontend: Die Bieter müssen eine 
Beschreibung in freier Form erstellen. Es muss Angaben zu folgenden Punkten enthalten: - 
Kurzdarstellung mit Profil des Unternehmens sowie Angaben zur Erreichbarkeit von Montag 
bis Freitag (max. eine DIN-A4-Seite), - Beschreibung der Funktionalitäten des Warenhauses: 
Mithilfe von Screenshots und textuellen Beschreibungen aus vergleichbaren, vorhandenen 
Anwendungen soll die Funktionalität des Warenhauses und des Frontends beschrieben 
werden sowie die Individualisierungsmöglichkeiten durch den Auftraggeber. Die 
Funktionalitäten des Warenhauses mit Frontend werden mit bis zu 10 Punkten 
(Höchstpunktzahl) bewertet. Darin fließen zu gleichen Teilen ein: - Umfang und Nutzbarkeit 
der vorhandenen Funktionalitäten - Individualisierungsmöglichkeiten durch den Auftraggeber
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Plazo para solicitar información complementaria: 20/05/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E87912728

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E87912728
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 30 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung erfolgt gemäß § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Bitte beachten Sie, dass sämtliche Kommunikation 
ausschließlich über die elektronische Vergabeplattform zu erfolgen hat.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes 
beim Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Información sobre los plazos de revisión: Bitte beachten Sie hierzu den Wortlaut von § 160 
GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1.der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2.

https://www.subreport.de/E87912728
https://www.subreport.de/E87912728
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Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: BG 
BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: BG BAU 
- Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización que recibe solicitudes de participación: BG BAU - Berufsgenossenschaft der 
Bauwirtschaft
Organización que tramita ofertas: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Número de registro: Leitweg-ID 993-8001610400-54
Dirección postal: Bundesallee 210
Localidad: Berlin
Código postal: 10719
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@bgbau.de
Teléfono: 49 30 85781548
Dirección de internet: https://www.bgbau.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso
Organización de mediación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-
Str. 16 53113 Bonn
Número de registro: 991-02380-92
Departamento: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:vergabestelle@bgbau.de
https://www.bgbau.de
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País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: 0228 9499-0
Dirección de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: aade5ea9-f4b2-433f-8544-a1dee854b3fc  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 24/04/2026 14:19:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 288123-2026
Número de la edición del DO S: 81/2026
Fecha de publicación: 27/04/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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